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UGOVOR O JEDNOSTAVNOJ NABAVCI
usluga iznajmljivanja prevoznih sredstava i transfera za potrebe Ministarstva
vanjskih poslova

Ovaj ugovor zaklju¢en je izmedu:

Ministarstva vanjskih poslova, sa sjedistem u Podgorici, ulica Stanka Dragojevica br.
2, PIB: 02030306, Rjesenju o prenosu ovlagéenja broj: 4/2-041/24-2913 od 05.08.2024.
godine zastupa Generalni sekretar Adis Pepi¢ (u daljem tekstu: Narucilac) i

Congress Travel d.o.o. sa sjediStem u Podgorici, ul. Studentska 31, Lamela 3-5 PIB:
02673053, Broj raduna: 510-17388-62, Naziv banke: Crnogorska komercijalna banka,
koga zastupa lzvr$ni direktor lvan Mijovi¢, (u daljem tekstu: zvrsilac)

OSNOV UGOVORA:

Zahtjev za dostavljanje ponuda za jednostavne nabavke broj: 18/1-400/25-2670 od
10.04.2025.godine;

Ponuda ponudaca Congress Travel d.o.o. broj #127846 od 22.04.2025. godine, podnijeta
putem portala Cejn;

Zapisnik o pregledu, ccjenii vrednovanju ponuda broj 18/1 -400/25-2670/2 od 05.05.2025.
godine;

Obavjestenje o ishodu postupka jednostavne nabavke broj 18/1-400/25-2670/3 od
05.05.2025. godine

| PREDMET UGOVORA
Clan 1
Predmet ovog ugovora je pruzanje usluga iznajmljivanja prevoznih sredstava i transfera
iz na naéin, pod uslovima i rokovima koji ce biti utvrdeni ovim ugovorom, a shodno ponudi
Izvréioca #127846 od 22.04.2025. godine, podnijeta putem portala Cejn i cijenama koje
su u skladu sa tehni¢kom specifikacijom.

Clan 2

Izvréilac se obavezije da ¢e ugovoreni posao izvr&iti savjesno, kvalitetno i u roku
predvidenom u ponudi, a u skladu sa uslovima poslovanja lzvrsioca.




Il CIJENA | USLOVI PLACANJA
Clan 3

Ukupna vrijednost usluga, prema prihvac¢enoj ponudi broj #127846 od 22.04.2025.
godine, iznosi 3.689,9C eura bez pdv-a.

Procijenjena vrijednost za nabavku usluga iznosi 10.000,00 eura bez pdv-a.

Ugovor se zakljuuje na procijenjenu vrijednosti od 10.000,00 eura bez pdv, iznos pdv-a
700,00 eura ( stopa pdJ/-a 7 % ), $to ukupno iznosi 10.700,00 eura.

Realizacija po ovom ugovoru vrsi¢e se po jedini¢nim cijenama datim u ponudi do utrodka
ukupne procijenjene vrjednosti.
Cijena je nepromjenljiva za vrijeme vaZenja ovog ugovora.

Za pruzene usluge lzwrsilac je duzan ispostaviti Naruciocu fakturu potpisanu od strane
ovlagcenog lica. Faktura mora sadrzati broj ugovora po kojem se placanje vrsi.

Narugilac se obavezui da ée placanje vrsiti u roku od 30 dana od dana dostavljanja
fakture o izvréenim uslugama-na ziro radun lzvrsioca broj 510-17388-62, kod Crnogorske
komercijalne banke.

Osnov za ispostavljanj2 ratuna (fakture) za izvrSene usluge je ovjerena specifikacija.
Nadin plac¢anja je virmanski.

IZVRSILAC se obavezuje da ée usluge navedene u ¢lanu 1 ovog Ugovora, pruzati

sukcesivno, do utrogka ugovorene vrijednosti nabavke iz razloga $to Narudilac ne moze
taéno predvidjeti koli¢ine usluga koje ce biti potrebne.

Il ROK
Clan 4
Rok izvréenja ugovora je godinu dana od dana zakljugivanja ugovora, odnosno do
dostizanja ukupne ugovorene vrijednosti za vrijeme trajanja ugovora.
IV OBAVEZE UGOVORNIH STRANA

Clan 5
|zvrSilac se obavezuje:



 da usluge koje 3u predmet ovog ugovora pruza u skladu sa vaze¢im zakonskim
propisima, normativima i standardima za ovu vrstu usluga;

e da usluge pruza po najveéim profesionalnim standardima, kvalifikovanom radnom
snagom sa potr=bnim iskustvom za ovu vrstu posla;

e da se po pozivu odazove u roku od 1 (jednog) sata;

o da odmah po zahtjevu Naru&ioca, pristupi otklanjanju uoCenih nedostataka i
propusta u obavljanju posla;

Clan 6

Narucilac se obavezuje:

« da blagovremeno izvréi uplatu po ispostavljenoj fakturi, a shodno roku navedenom
u ¢lanu 3;

V MJESTO IZVRSENJA UGOVORA
Clan7

Mjesto izvréenja ugovcra je na teritoriji Crne Gore i u inostranstvu, u skladu sa tehnickom
specifikacijom.

VI RASKID UGOVORA
Clan 8

Ugovorne strane su szglasne da do raskida ovog ugovora moze doéi:
- sporazumom ugovornih strana,

jednostranim raskidom od strane Narucioca, ukoliko Izvr8ilac u potpunosti ili
djelimiéno ne izvr§ava svoje obaveze predvidene Ugovorom,

jednostranim raskidom od strane Izvrsioca ukoliko Narucilac ne izvr§8ava svoje
obaveze predvidene Ugovorom.

U bilo kom sluéaju prestanaka vazenja Ugovora iz prethodnog stava, otklazni rok je 30
dana od dana prijema obavjestenja o raskidu Ugovora, u kom su oba ugovaraca duzna
da izvr§avaju svoje ugovorene obaveze do isteka otkaznog roka.
Ako strane Ugovora sporazumno raskinu ugovor, sporazumom O raskidu ugovora
utvrduju se medusobra prava i obaveze koje proisti€u iz ugovora.

Clan 9

Ugovorne strane su saglasne da do raskida ovog ugovora moze doéi ukoliko nastupi
neki od sluajeva iz &kana 150 Zakona o javnim nabavkama.




VIl OSTALE ODREDBE

Clan 10

Ugovorne strane su saglasne da poslovne odnose koji proizilaze iz ovog Ugovora i
funkcije koju vrsi IZVRSILAC temelje na principima medusobne saradnje, savjesnosti i
postenja.

Za sve $to nije regulisano ovim Ugovorom, a odnosi se na obavljanje usluga po osnovu
ovog Ugovora, neposredno se primjenjuju vazec¢i zakonski i tehnolo$ki propisi.

Clan 11
Eventualne nesporazLme koji mogu da se pojave u vezi ovog ugovora ugovorne strane
ée pokusati da rijeSe sporazumno. Za sve $§to nije definisano ovim ugovorom

primjenjivace se odrecbe Zakona o obligacionim odnosima.

Sve sporove koji nastanu u vezi ovog Ugovora rieSavace nadleZni sud u Podgorici.

Clan 12

Ovaj ugovor je nistav ukoliko je zakljugen uz kréenje antikorupcijskog pravila u smislu
glana 25 stav 4 Pravilnika o nadinu sprovodenja jednostavnih nabavki (Sl.list CG br.
16/23, 20/23, 36/23 ,114/23, 49/24 1 114/24 ).

Clan 13
Ovaj ugovor je pravro valjano zakljuéen i potpisan od dolje navedenih ovlaséenih

zakonskih zastupnika ugovornih strana i saginjen je u 4 (Cetiri) istovjetna primjerka, od
kojih su dva (2) za Izvi$ioca posla, a dva (2) primjerka za Narucioca.
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